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Développement de la chaine
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AGENDA

08.00 - 08.10
Introduction

08:10 - 09:00

%
:

francais
Expériences de Production et de Transformation Artisanale et Industrielle
du Coton Bio Equitable en Afrique de |'Ouest: Lecons et Perspectives en Termes d'Opportunités

english

Experiences made with Production and Artisanal / Industrial Transformation
of Organic & Fairtrade Cotton in West Africa: Lessons Learnt and Ways Forward in terms of Opportunities

“ francais

@ Coalition Coton Bio Equitable de I’Afrique de I’Ouest:

3 Actions Menées & ce Jour, Responsabilités et Perspectives

8 english

S Organic & Fairtrade Cotton Coalition West Africa:
Current and Past Activities, Commitments and Perspectives

09.35-09.45

PAUSE / BREAK

11:00

09:45 -

francais

Atelier en 3 groupes

Groupe 1: Production de Coton Bio Equitable
Groupe 2: Transformation Artisanale et Industrielle
Groupe 3: Commercialisation du Coton Bio Equitable

english

Workshop in three groups

Groupe 1: Organic & Fairtrade Cotton Production

Groupe 2: Artisanal and Industrial Transformation

Groupe 3: Commercialisation of Organic & Fairtrade Cotton
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francais
Expériences de Production et de Transformation Artisanale et Industrielle
du Coton Bio Equitable en Afrique de |'Ouest: Lecons et Perspectives en Termes d'Opportunités

english
Experiences made with Production and Artisanal / Industrial Transformation
of Organic & Fairtrade Cotton in West Africa: Lessons Learnt and Ways Forward in terms of Opportunities
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AGENDA
Théme 1: Modéles d'affaires
Théme 2: Comment créer plus de valuer ajoutée a la ferme

Théeme 3: Les femmes prennent les choses en main

Y 25
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Théme 1
Modeles d'affaires
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Boubacar Kamissokho
Chief of Party RECOLTE Project Burkina Faso, Catholic Relief Service
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Le projet RECOLTE en un coup d'ceil

Area of organic cotton production in Burkina Faso

(2016/2017) !

ZONES UNPCB

[ BANFORA
[ FADA

I 10BA

[ KossI

I NAYALA

[ OUBRITENGA
] TENKODOGO
[ zIrO

PLAN & NI L |
D:)nor: USDA FFlPr
Amount: $12. M
Timeline: Sep 2013 - Mar 2020
Beneficiaries: 60,000

Partners: Texas A&M, INERA, UNPCB, GoBF,
Global Organic Textile Standards,
FLO-Cert, Eco-Cert,

Teovtile Fvychanoe



I'usine d‘egrenage de coton bio - un business Model qui peut servir de modele

ENSEMBLE, NOUS REGARDONS VERS L'AVENIR. ENSEMBLE, NOUS AVONS UN AVENIR

Capital d’amorcage
Avec une dotation de 700 millions de francs CFA de Catholic Relief
Services (CRS), grace a un financement de I'USDA

Partenaires Techniques et financiers/ Forte implication de I'Etat
Susciter l'intérét des parties prenantes
(producteurs, état, sociétés cotonniéres)

Permis de mobiliser un Investissement total de 3,850 milliards de
francs CFA et installée une usine d’une capacite de 17500 tonne/an

Mise en place cadre adéquat: équité et gouvernance ,
SECOBIO, une société créée et détenue conjointement par UNPCB, B
le partenaire de CRS et la SOFITEX, la plus grande société .
cotonniére du pays pour exploitée I'usine.

Décret ministériel pour mettre en place un comité chargé de
I'installation de l'usine : appels d’'offres, commandes d’équipements,
suivi des chantiers et livraison des installations.




Théme 1
Modeéles d'affaires

Francois Yaméogo
Vidéo de Francois 1¢" sarl gsd
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Athanase YARA
Chef du service agro-economie, UNPCB
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Djéneba GUIROU/PAGABELEM
Chargée commercialisation, UNPCB
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" PROGRAMME COTON BIOLOGIQUE
ET EQUITABLE DU BURKINA




« L'UNPCB exécute le programme depuis 2004
« Zones de production:

 Tenkodogo
 Banfora

* loba
 Fada

o Ziro

* Qubritenga
* Nayala

* Kossi

« Trois labels: Biologique, le GOTS et I'équitable
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Fil (100% coton biologique, GOTS et équitable)

Coton fibre certifié biologique,
GOTS et Equitable

Autres produits valorisés: ’
le sésame biologique, le soja biologique et les amandes de karité bi



« Pour la commercialisation de ces produits, ’UNPCB collabore av

secteur privé
« Atravers des accords tripartites entre les acteurs:

UNPCB, les entreprises privées et les sociétés coopératives de product

de coton biologique (Scoops-PCB)




CAS DES AMANDES DE KARITE BIOLOGIQUE \

Ventes au niveau

: Pour assurer une bonne qualité des
national

amandes de karité biologique, les
partenaires en collaboration avec
'UNPCB organisent des sessions de
de formations/recycles des
producteurs sur la collecte et le

traitement des amandes.

Contrats tripartites
(UNPCB, Partenaires
et Scoops-PCB)
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Contraintes liés a valorisation des produits de rot
Sésame biologique, soja biologique

» La Fluctuation des prix sur le marché conventionnel,
= La qualite des produits,

= Faible demande de ces produits en mode biologique\sur

le marché national.
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ajoutée a la ferme »
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Delphine BODJRENOU
Coordonnatrice & Responsable Systeme de Controle Interne, OBEPAB
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Comment créer plus de valeur a la ferme?

Pr. Simplice Davo VODOUHE, dsvodouhe@yahoo.com , Coordonnateur
Représentée par Delphine BODJRENOU, bmdelphine@gmail.com

République du Bénin
Organisation Béninoise pour la Promotion de I'Agriculture Biologique (OBEPAB)



Les femmes expriment déja une
grande partie de leur potentiel en
atteignant des résultats
spectaculaires

La création de valeur ajoutée
par la transformation du coton
au niveau local aussi bien par
les femmes (transformation
artisanale) qu’au niveau
industriel



Valorisation d’autres cultures biologiques dans I'exploitation telles
que le soja, les n0|x de cajou Ie beurre de Karlte etc

Du pur beurre de karité biologique pour une source complémentaire de revenus aux productrices



Champ de coton bio ou
e===_ tous les animaux du
producteur séjournent

- | e petit piment pili pili
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Théme 3
Les femmes prennent les

choses en main
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Anne Marie ZINA
Productrice de coton bio-équitable, UNPCB
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Fatouma Sawadogo MAIGA
National Coordinator, Ethical Fashion Initiative Burkina Faso
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Ethical
&= CABESGIE Z%ITC | Fashion

Initiative

UNION EUROPEENNE

Mode Ethique

BURKINA FASO

Commerce et Artisanat pour le Bien
Etre Social GIE

Notre Expérience dans la transformation
du Coton Biologique
31.01.2020




. Ethical
QUEST CE QUE CABES GIE? G= CABESGIE Z21TC | Fashion

Initiative

UNION EUROPEENNE

« CABES GIE est une entreprise sociale créée en
2015 par le regroupement de quatre entreprises.
AGG (Est), AFEPO (Centre), AZPF (Nord) et
COFATEX (Ouest).

« En se regroupant, les quatre fondatrices de CABES
avaient pour objectif de tirer profit de leur travail tout
en favorisant le bien étre social de de leurs membres

* Aujourd’hui CABES compte 25 ateliers partenaires
soit environ 402 Artisans tisserands ou non.

» A travers CABES et grace au soutien du projet
Ethical Fashion Initiative et de I'Union Européenne,
ces artisans arrivent a étre des fournisseurs de
marques internationales en Afrique, en Asie, en
Europe et aux USA

» Les clients de CABES sont des maisons de mode,
des marques ou des distributeurs textiles qui
partagent des valeurs communes telles qu'un achat
responsable et éthique.




| Ethical
¢ CABESGIE $41TC | Faoh
NOTRE MODELE ECONOMIQUE G e R fasuon

UNION EUROPEENNE

Atelier de filature Marché
international
Base line (fashion and
Sl-“v' dune e.tude Atelier teinture lifestyle brands)
d 'mtﬁgcgg%?éal ot naturelle
¢ CABES GIE
Atelier teinture Mo?lllsgs
chimique certifiée grace a
GOTS EFI
Renforcement s, Marché local
des capacités eee’ 0QQ000
H Atelier de tissage oo
o isati t Développement de
rganisation e duit t mi ) . Logisti : . e
formation des prr;altjiloi eavrencl:sgezn Organisation de la Procédures de P?c?éséé%l:zs Rémunération
micro- clients production contrdle qualité dexportation Artisan Atélier
producteurs internationaux

CABES fournit une proposition de valeurs et I’accés
a des marques fortes a travers une chaine de valeur
éthique et durable




LA TRANSFORMATION DU COTON BIO

—

eFilature a la
guenouille

eFilature au rouet
eFilature industrielle

)

eTeinture
naturelle

eColorants
certifiés GOTS

o B

e Tissu petite
largeur (<100 cm
de largeur)

¢ Tissu grande
largeur (>100 cm

&=t CABESGIE z%1TC

\_ de largeur) )

e Marché
international

e Marché local

Distribution

Ethical
Fashion
Initiative

UNION EUROPEENNE

Transformation

¢ \Vétements

e Décoration
d’intérieur




HH “ Ethical
LES FRUITS DE LA TRANSFORMATION DU COTON BIO ¢ CABESGIE 231TC | Fashion

Initiative

UNION EUROPEENNE

1 560m produits en grande largeur
180m - petite largeur

4 Clients internationaux

(Loewe; Koché, Ratti, Camper)

40% de la production annuelle en 2019 pour un chiffre

d’affaires d’environ 45 000 €

40 artisans impliqués ont895% de
femmes




OPPORTUNITES DANS LA TRANSFORMATION
DU COTON BIO

* Disponibilit¢ d'un coton de qualité
sous divers numéros métriques de fil
favorisant plusieurs armures de
tissage

* Large acces au marché international
face a des clients de plus en plus
exigeants

» Création d’emploi sur I'ensemble de
la chaine de valeur (de la filature au
contrble qualité du tissu prét a la
distribution)

Ethical

» CABESGIE 2%1TC | Fashion

Initiative

UNION EUROPEENNE

Albertine, AFEPO, Ponsomtenga

My name is Nacoulma Albertine, | am 41 and
mother of 3. This order allowed me to pay for
my last son’s school fees. This order has
contributed to my professional development.
| learnt a new style of weaving and | am sure
| can create new fabrics based on what |
learnt. Thank you to CABES and United
Arrows for the support provided to our group
so far.
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DEFIS ET ACTIONS A COURT TERMES ¢ CABESOIE ZR1TC | Fashion

HH Initiative

UNION EUROPEENNE

1. Accroitre la consommation du coton bio de
20%

2. Oirienter notre offre de produits vers la
ligne coton bio + teinture naturelle ou
teinture certifice GOTS

3. Sensibiliser les artisans partenaires sur la
consommation d’un coton responsable

4. Trouver un canal de distribution approprié
pour une meilleure offre de la matiere
premiére rendant nos prix plus compétitifs
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VIDEO FILATURE COTON BIOLOGIQUE CABES GIE /,:’IIC %nju}:to; 3

MEET THeE MAKERS




VTR TIMAKER




| Ethical
CABES GIE #$ITC | Fashion

Initiative

UNION EUROPEENNE

MERCI POUR VOTRE
AIMABLE ATTENTION !!!

Fatouma Sawadogo Maiga

Directrice CABES GIE

P: +226 70 64 12 12 M: +226 64 53 66 66
wmaiga@intracen.org

www.handwoventextile.com
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francais
Coalition Coton Bio Equitable de I’Afrique de |’Ouest:
Actions Menées & ce Jour, Responsabilités et Perspectives

english
Organic & Fairtrade Cotton Coalition West Africa:
Current and Past Activities, Commitments and Perspectives
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Session 2

Modération: Tobias Meier
Senior Project Leader, Organic & Fairtrade Cotton Coalition West Africa
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Westafrica

organic & fairtrade
Cotton Coalition
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Introduction Coalition Cotton bio & équitable
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Youssouf Sidibe
Secrétaire Permanent, AProCA




Coalition '-KQ/“\;“}
Coton CCBE ]
- - rique de
équitable I‘Ouest

LA COALITION BIO EQUITABLE

Une Parcelle de coton Biologique




I-Les Objectifs de la Coalition

La Coalition vise cinq principaux objectifs

&

Services de marché
- Coalition d‘appro-
visionnement

ervices ervices de enforcement par aleur ajoutée
S S d Renf t Val t
d‘information production les institutions locale

Les buts visés a I'horizon 2030:

- Augmenter le part de marché du 0.5 a 5% part de marché (500’000 productrices)
- Augmenter le part de coton transformé localement de 3% a 20%



Partenaires du secteur et acteurs
clefs

CCBE AVEC SECRETARIAT ecosFiBL comme appui pour AProCA

= . =N

PRODUCTEURS/TRICES BIO ET EQUITABLE

Sénégal Mali Burkina Faso Bénin

N N e B




Il- Les principes de la Coalition

La Coalition Coton Biologique Equitable se sert des principes afin d’atteindre ses objectifs.

* Principe de I'établissement d’un
Agenda Commun

* Principe de renforcement mutuel

* Principe de la communication
et de la collaboration

e Principe de I'évaluation
constante et concerté




1lI-Conclusion

Défis : Et comme Perspective :

* Intégration de la production de coton ¢ Possibilité de soutenir les autres
biologique dans la filiere coton des cultures au titre de la diversification en
pays plus du coton

* Augmentation des volumes par
I'amélioration des rendements

« Développement d'outils industriels ou
semi industriels pour la transformation

du coton en produits finis
 Autofinancement de la filiere a terme




Derriére ce tas de coton équitable se cache:

* Des milliers de productrices et producteurs qui veulent améliorer leurs

conditions de vie
* Des valeurs qui veulent un monde plus juste, durable et un avenir radieux

pour les générations futures




Merci pour votre aimable attention



Burkina Faso




BURKINA FASO
Athanase YARA

Chef de Service Agroéconomie
Point focal du Programme Coton Biologique et Equitable

~SCoop.ca unNPC®
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ZONES DE PRODUCTION DU COTON

BIOLOGIOUE ET EOUITABLE

Zones_ Production_Coton_Bio
[ Zone Dano

Bl Zone Fada

[ Zone Banfora

[1 Zone Tenkodogo

[ Zone ziro

Zone Nayala

[ zone Oubritenga
Provinces du Burkina

—J

UNPCB_Mai 2014




Situation Actuelle

1 Dispositif d’appui conseil "

biologique

Chef de Zone coton ] Agents Technique ] Agents de suivi ] Gestionnaire de ]

coton biologin::~ coton biologiqu~ ferme
27 18 3
Statistiques 2019 I.
] 7931 dt 58% de

Effectif des producteurs r %

femme

Superficies emblavées >

Production coton graine , g
Production fermes .

Revenu net producteurs . .

300 000 000 Fcfa

Certification : Biologique (CEE et NOP), Fairtrade Labelling Organisation
(FLO), GOTS
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Planification 2020-2023

Voletl: Appui a la production de spéculations certifiées bio et/ou équitable
Volet 2: Appui a l'intensification des systemes de production biologique et
vulgarisation

Volet 3: Systeme de controle interne, encadrement, renforcement des
capacités des techniciens et producteurs et compétitivité des produits
Volet 4: Stratégies de croissance de la production, marketing et
développement des marchés

Volet 6: Commercialisation primaire des produits, transport, égrenage du
coton graine et exportation du coton fibre

Volet 7: Assurer la fonctionnalité et I'efficacité du programme Coton bio-
équitable



Opportunités et Menaces

Opportunités —_ Menaces

Environnement politique favorable

= Contexte de production marqué par
les changements climatiques
(pluviométrie mal repartie dans le
temps et I'’espace, poches de
secheresse )

Appui des partenaires et techniques et
financiers

Installation d’une usine d’egrainage

dediee au coton biologique = Processus de certification de plus en

B plus exigent (GOTS)
Bonne organisation de la filiere

(UNPCB, AICB)

Existence de marchés coton bio




MERCI POUR VOTRE ATTENTION







MALI

Hamidou BAGAYOKO
Secrétaire Exécutif FENABE Mali




Situation Actuelle

Evolution coton Bio

9000
8000 A
7000 —

6000 \ A
V == Producteurs
5000
Superficie

4000 \ =>&=Rdmt

3000 == Production
2000 L — < > < > <>
0
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Une baisse généralisée de
tous les indicateurs




OPPORTUNITES/MENACES

'Qi-*"‘e‘ m “mlﬂyn m ",';,'u‘",'.i?;-? ww, 1.  Opportunités: Projet Agréco,
~ [h P 2T G B . .
\\\ﬂ/o N =G 1 Demande croissante, Expertise
existante

2. Menaces: faiblesse de politique
nationale en faveur du bio, faible
engagement de la structure
cotonniére,

\l) “ "u‘
i ¢ é”
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Plan d’Action

= Mise en place et animation d’une plate
forme des acteurs;

= Renforcement des capacités des
producteurs:

formation, représentation, certification;
=Actions de plaidoyer/lobbying en faveur
du Bio;

=\/alorisation des cultures de rotation:
sésame, fonio, Niébé, soja etc.
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République du Bénin
Organisation Béninoise pour la Promotion de I’Agriculture Biologique (OBEPAB)

Pr. Simplice Davo VODOUHE, dsvodouhe@yahoo.com, Coordonnateur

Représentée par Delphine BODJRENOU, bmdelphine@gmail.com




Situation actuelle

Campagne 2018-2019
 Coop certifiées: 108
* Producteurs certifiés:
H: 2334 - F: 989 - T: 3323
* Production: 2027 T 410

« Qualité: KABA + KABA/S + BELA +
BELA/C + ZANA

Campagne 2019-2020
 Coop certifiées: 117
* Producteurs certifiés:
H: 2581 - F: 1063 - T: 3644
* Production : En cours
(U Sutemston eepnas gL M one o * Qualité: sera connue aprés égrenage

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn




Planification 2020-2023

« Augmenter la production a £ 5000 T d'ici
2023

« Transformer les zones en vert clair sur la
carte en vert foncé

« Commencer notre intervention dans les
zones en gris sur la carte

* Mettre a disposition des femmes des
équipements adaptés a leur physiologie
afin d’'augmenter leur productivité




Opportunités et Menaces

Opportunités

—_— = « Collaboration actuelle avec 'AIC et |a

: OE A B3 lé.,a.\.i;)'ﬂ ' SODECO

— GERBAGE GRAINE COTOMN o ever 2 1

BIOLOGIQUE CERTIFIEE | * Possibilité d'augmenter le nombre de

] ECOCERT sS.A < . . .
producteurs, la superficie et la production
du coton bio;

* Possibilité de parler un seul langage au
niveau des promoteurs (existence de la

“ PABE)
PEL TN Menaces
\ WBEPABKAN‘;" : . .
G S COTi ~ °
GEREAGE BALLES COTUN | I,_a productlon. importante des pays comme
FIEES ECOCERT S.A : . I'Inde et la Chine

|| F32600

« L’absence d’engagement d’'un acheteur sur
une durée déterminée pour motiver tous

' A . o s

9 BT les acteurs impliqués

1




Sénégal




) i * . REPUBLIQUE DU SENEGAL

COALITION COTON BIOLOGIQUE ET EQUITABLE DU SENEGAL

) CCBE-SN

SODEFITEX
(S5 Y AL /
Lt

AMDIATOU DIALLO

} CHARGE DE PROGRAMME DE LA FNPC



Situation actuelle

* Nbre total de producteurs

* Nbre de femmes productrices
* Rendement moyen

» Superficie réalisée (ha)

* Production de coton graine (t)

« Production de coton fibre (t)

96

33

300

31,5

9,45

3,97



Planification 2020-2023
Projet de Renforcement et d’extension du coton biologique

(:/ ZONE D'INTERVENTION DE LA SODEFITEX
LY s/
'/

e e « Extension dans les anciennes zones bio
‘ » Ouverture des secteurs Nioro - Bounkeling
» Conversion secteur de Koungheul en bio

 Aménagement Domaine agricole
communautaire bio a MYF/Koulinto

* Usine égrenage de Kahone 100% bio
* Synergie avec unité de filature a Kaolack

A _

Objectifs de production 2020/2021 | 2021/2022 | 2022/2023 | 2023/2024 | 2024/2025
Nbre total de producteurs 4 000 6 000 8 000 10 800 12 400 .

: Partenaires:
Nbre de femmes productrices 1360 2 040 2720 3672 4216
Superficie (ha) 1 000 1575 2 075 2775 3175
Rendement moyen (Kg/ha) 300 400 450 500 500 * GIZ

[ J

Production de coton graine (t) 300 645 948 1402 1 606 APIX
Production de coton fibre (t) 186 270 398 589 674




Opportunités et Menaces

Opportunités

« Engagement des acteurs (producteurs, égreneur, transformateur) a développer une
chaine de valeur coton bio : Production - Egrenage - Filature / Textile

* Extension du coton bio dans les zones a pluviométrie plus favorable
» Certification des cultures de rotation avec le coton bio

Menaces
* [|rrégularité de la pluviométrie

« Faible différentiel de prix d’achat au producteur entre bio & conventionnel (25 F/Kg)
* Faibles rendements du coton bio



Marché Potentiel
IS $ $ 2020 A ... I

Arun Ambatipudi
Executive Director, Chetna Organic

B B = . , - CHEF T

Tobias Meier
Senior Project Leader, Organic & Fairtrade Cotton Coalition West Africa




CONCEIVED AT THE OCRT ROUND
TABLE IN ISTANBUL, TURKEY 2013

Py ,400 MT TOTAL I\ZII(;EMBERS
58
e BRANDS
21
17-18 MANUFACTURERS
05

More than US$ 280,000 paid as Organic Premiums to smallholder cotton farmers

An additional USS 376,000 paid in Fair Trade Premiums
Over US$ 250,000 invested for community development projects
Prior commitments & pre-financing from members helped Chetna to raise an

additional US$ 1.80 million as working capital credit



PARTNERING WITH THE WEST AFRICAN
SOURCING COALITION

» Knowledge Partner

» Value-Chain Coalition Building and Management

» FPO Management Training; od Development ams, Quality Control
» Data Gathering and Management, Traceability Monitoring, Communications
» Financial Planning

» Off-Take Agreements, Contracts, Loans and Guarantees Assistance



Les producteurs/productrices du Burkina Faso, Mali, Benin & Senegal
sont préts pour les partenariats

Jusqu‘a 2030:

Commercialisation de 100’000 tonnes de coton grains = 40’000 tonnes fibres
Augmentation de la tranformation locale de 3% a 20%
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francais

Atelier en 3 groupes

Groupe 1: Production de Coton Bio Equitable
Groupe 2: Transformation Artisanale et Industrielle
Groupe 3: Commercialisation du Coton Bio Equitable

english

Workshop in three groups

Groupe 1: Organic & Fairtrade Cotton Production

Groupe 2: Artisanal and Industrial Transformation

Groupe 3: Commercialisation of Organic & Fairtrade Cotton



Modération: Silvere Tovignan
Regional Director Africa, Textile Exchange




Table ronde du coton bio-équitable de I'Afrique de I'Ouest \E TextileExchange
Regional Organic Cotton Round Table West Africa

Opportunités de production et de transformation du coton bio équitable en Afrique de I'Ouest

Opportunities for production and transformation for Organic & Fairtrade Cotton in West Africa

Silvére Tovignan, Ambassadeur de Textile Exchange en Afrique

31 Janvier 2020, SICOT, Koudougou



9 Organic Cotton
Market Report 2019

2017/18 Production de coton bio en Afrique
Extrait du “2019 Organic Cotton Market Report” de Textile Exchange

Cotonculteurs Surface certifiée bio Croissance annuel
biologiques (ha) en fibres de coton bio

36,091 61,988 120%
Organic Farmers Organic Certified Fiber (MT)
Land (ha) Year-On-Year Growth

7,029 1,712 3.9%
Organic Cotton Organic In-Transition Share of Global Organic
Fiber (MT) Land (ha) Cotton Production
Quantité de fibres de Surface en Part du coton bio
coton bio produites reconversion bio (ha) produit a I'échelle

(MT) mondiale




Organic Cotton
Market Report 2019

2017/18 Production de coton bio en Afrique
Extrait du “2019 Organic Cotton Market Report” de Textile Exchange
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Présentation du Groupe de travail panafricain sur I'approvisionnement & TextileExchange
Introduction to the Pan-Africa Sourcing Working Group

Créé en octobre 2016 lors de la Table ronde du coton biologique a Hambourg
Established October 2016 during the Organic Cotton Round Table in Hamburg

Objectif : développer et soutenir le marché du coton « préféré » (plus durable) en Afrique, y compris le coton bio-équitable
Objective: To develop and support the market for preferred (more sustainable) cotton produced in Africa

Présidé par Prama Bhardwaj, CEO de Mantis World
Chaired by Prama Bhardwaj, CEO of Mantis World

Composé de 28 membres individuels issus de 21 entreprises / organisations
Membership of 28 individual members from 21 companies / organizations

Des réunions virtuelles ont lieu chaque trimestre, avec si besoin des appels supplémentaires ou des rencontres en
personne pour faire progresser des domaines de travail spécifiques
Meetings held virtually every quarter, with additional calls or in-person meetings as / when required to progress specific workstreams
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Entreprises / organisations membres du Groupe de travail < TextileExchange
Working Group member companies / organizations

Africa Fashion Guide

Aid by Trade Foundation (ABT)
C&A Foundation

Change Agency

Cotonea / Gebr. Elmer & Zweifel
Cotton Expert House Africa
Ecos ag

Fairtrade Foundation

FiBL

Glz

Mantis World

Mayamiko

Msingi

OCA

OrganiMark

Pesticide Action Network UK
RECOLTE Project Burkina Faso
Remei AG/bioRe

Soil Association Ltd.

Textile Development Unit, Ministry of Industry,
Trade and Investment - Tanzania

Textile Exchange



Principales activités du groupe de travail 8 ce jour & TextileExchange
Key working group activities to date

+ Apprendre et partager des mises a jour entre les organisations et les initiatives membres du groupe
Learning and sharing of updates between the organizations and initiatives involved in the group

» Explorer les stratégies régionales pour I'Afrique de I'Est et de I'Ouest
Exploring regional strategies for East and West Africa

» Organisation de sessions spécifiques a I'Afrique lors des conférences annuelles de Textile Exchange et de la Table ronde mondiale du coton
biologique (OCRT)

Africa-specific sessions at Textile Exchange’s annual conference and OCRT

* Premiere Table ronde régionale du coton biologique organisée a Koudougou, Burkina Faso, en september 2018
First Regional Organic Cotton Round Table held in Koudougou, Burkina Faso, September 2018

« Série d’interviews « Out of the Box » avec 19 pionniers du secteur cotonnier de I'Afrique de I'Ouest
“Out of the Box” Interview Series with 19 of West Africa’s cotton trailblazers

» Identification des acteurs du secteur
Stakeholder mapping

» Livre blanc sur l'importance des systémes de production de coton biologique et « préféré » et sur les dangers de I'agriculture génétiquement
modifiée et de I'utilisation des pesticides (dans le contexte africain)

White Paper on the importance and opportunities of organic and other preferred cotton production systems, and the dangers of genetically modification agriculture and the use of
pesticides (within the context of Africa)



Série d’interviews Out of the Box
avec 19 pionniers du secteur cotonnier de la Sous-Région
Watch the full series at: tiny.cc/OOTB2019

interviews filmed during the 2018 Regional
OCRT in Burkina Faso as part of our
collaboration with CRS and USDA. The
series gives unigue insight into the wealth of

fast gaining attention on the international
stage. Below are the interviewees featured
in the series, which you can watch in full on

our wepsite,

Textiletxchange

« (OCRT

West Africa + Watch Now

Boubacar Kamissokho Carla Brown-Ndiaye
CRS/RECOLTE, Burkina Faso  CRS, Burkina Faso

§T

Moussa Kaboré
Special Advisor to the
President, Burkina Faso

Bintou Diallo

Harouna Kaboré
Minister of Trade, Industry and  Agency for the promotion of

Crafts, Burkina Faso investments, Burkina Faso

5B

| .
Pascal Rouamba
SDC, Burkina Faso

Jan Sass
Cotton Expert House Africa Ge

Rodrigue Tougma
CRS, Burkina Faso

Bambou Bihoun
UNPCB, Burkina Faso

Francois Yameogo
Frangois Ter, Burkina Faso

Jaqueline Shaw
Africa Fashion Guide, UK

] et

Heather Chaplet Arun Ambatipudi Paul Allen
Xoomba, USA Chetna Organic, India Ethical Apparel Africa, UK

Prof. Simplice Davo
OBEPAB, Benin

Tobias Meier
ecos, Switzerland

Djeneba Pagabelem
UNPCB, Burkina Faso

Christian La Pietra-Fung
USAID, Burkina Faso

Justin Hendrix
Ethical Apparel Africa, USA

Bena Burda
Maggie's Organics, USA




Thank you
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TextileExchange

Creating Material Change

TextileExchange.org

© Copyright Notice
This presentation is protected by U.S. and International copyright laws.

Textile Exchange welcomes you to use slides from this collection for your presentations on the condition that:
 The slides are not altered from the way it is presented in its original format, this includes changing colors and style.
» The Textile Exchange logo should not be removed.

» Adding logos and/or content is not permitted without written permission from Textile Exchange.

» Any presentation using this content or any form of this content should acknowledge Textile Exchange as the author.
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Théme 1: Production de Coton Bio Equitable

Théme 2: Transformation Artisanale et Industrielle

Théme 3: Commercialisation du Coton Bio Equitable




Termes de référence des travaux de groupe

1) Faire des propositions concrétes d’actions qui peuvent étre entreprises par
- les producteurs, transformateurs et leurs associations,
- les ONG de soutien et,

- les Gouvernement

2) Préciser pour chaque action I'acteur qui doit agir
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Synthése &

Prochains Pas
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Weslafrica 0 Confederation suisse
» . Confederazione Svizzera
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otton Coalition
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‘and Cooperation SOC
lNTERNATIONAI.

y I Z Deutsche Gesellschaft
{dr Internationale
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